
 

   

ANNEX 1 
 
Declaració responsable i oferta econòmica 

 
Dades de la persona física o jurídica interessada 

NIF 
      

 

Nom i cognoms o raó social 
      

Adreça 
      

Codi postal  
      

Població 
      

Telèfon 
      

Fax  
      

 Adreça electrònica 
      

 
Dades de la persona representant 

NIF 
      

Nom i cognoms  
      

Adreça 
       

Codi postal  
      

Població 
      

Telèfon 
      

Fax  
      

 Adreça electrònica 
      

 
Declaro 

a) Que tinc (o que l’empresa que represento té) plena capacitat d’obrar, la solvència econòmica, 
financera i tècnica o professional necessària i l’habilitació empresarial o professional exigible, si 
escau, d’acord amb el que estableixen els articles 65 a 91 de la Llei 9/2017 de 8 de novembre, de 
contractes del sector públic per dur a terme el contracte l’objecte del qual és: 
 
      

b) Que no estic inclòs/inclosa (ni jo ni l’empresa que represento) en cap de les circumstàncies de 
prohibició per contractar amb les administracions públiques que estableix l’article 71 de la Llei 9/2017 
de 8 de novembre, de contractes del sector públic, i que, en particular, estic (tant jo com l’empresa 
que represento) al corrent en el compliment de les obligacions tributàries i de la Seguretat Social. 
 
c) Que, a l’hora d’elaborar l’oferta, he tingut en compte les obligacions derivades de les disposicions 
vigents en matèria de protecció de l’ocupació, condicions de treball i prevenció de riscos laborals i 
protecció del medi ambient. 
 
d) Que conec (tant jo com l’empresa que represento) l’article 61.3 (Conflicte d’interessos) del 
Reglament (UE, Euroatom) 2018/1046 del Parlament Europeu i del Consell de 18 de juliol (Reglament 
financer de la UE), que estableix que hi ha conflicte d’interessos quan l’exercici imparcial i objectiu de 
les funcions es vegi compromès per raons familiars, afectives, d’afinitat política o nacional, d’interès 
econòmic o per qualsevol motiu directe o indirecte d’interès personal. També conec l’article 64 (Lluita 
contra la corrupció i la prevenció dels conflictes d’interessos) de la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de 
contractes del sector públic, que defineix el conflicte d’interessos com “qualsevol situació en què el 
personal al servei de l’òrgan de contractació, que a més participi en el desenvolupament del 
procediment de licitació o pugui influir en el seu resultat, tingui directament o indirectament un interès 
financer, econòmic o personal que pugui semblar que compromet la seva imparcialitat i 
independència en el context del procediment de licitació.”  
 
Que (ni jo ni l’empresa que represento) estic en una situació de conflicte d'interessos, segons la 
definició de l'article 61 del Reglament financer de la UE, que pugui dificultar o comprometre de cap 
manera el compliment de les obligacions esmentades a l'apartat anterior.  
 



 

   

Que els administradors, els representants i la resta de persones amb capacitat de presa de decisions 
o control sobre       [persona jurídica] no es troben en la situació de conflicte definida anteriorment.  
 
Que em comprometo a posar en coneixement de l’òrgan de contractació de l’expedient, sense dilació, 
qualsevol situació de conflicte d’interessos que comprometi o pugui comprometre el compliment de 
les obligacions esmentades. 
 
e) Que (ni jo ni l’empresa que represento) estic en cap situació que pugui comprometre el compliment 
de les obligacions exigibles per participar en el procediment de contractació, ni que pugui 
comprometre el compliment d’aquestes obligacions en el cas que sigui l’adjudicatària de l'expedient.  
 
f) Que jo i, si escau, la persona jurídica a la qual represento, així com també les empreses 
subcontractistes que eventualment participin en l’execució d’aquest contracte, en compliment de les 
previsions de la Llei 1/1998, de 7 de gener, de política lingüística, assumeixo l’obligació d’emprar el 
català en les relacions amb l’Administració derivades de l’execució de l’objecte d’aquest contracte. 
També tinc l’obligació d’emprar-lo en els rètols, les publicacions, els avisos i en la resta de 
comunicacions de caràcter general que es derivin de l’execució de les prestacions objecte del 
contracte, i de lliurar els productes objecte d’aquest contracte, almenys, en català. Així mateix, que es 
destinaran els mitjans i el personal adients per assegurar que es podran dur a terme les prestacions 
objecte del contracte en català. 
 
Que conec aquesta obligació de compliment de les previsions de la Llei 1/1998, de 7 de gener, de 
política lingüística és una condició d’execució del contracte i que, en cas d’incompliment, s’incorre en 
un supòsit de causa de resolució del contracte. 
 
g) Que he subministrat informació exacta, veraç i completa en el marc d’aquest expedient i que tinc 
coneixement que la falsedat d’aquesta declaració i la informació subministrada comporta les 
conseqüències contractuals, administratives o judicials que estableixi la normativa d'aplicació i la 
documentació contractual. 
 
h) Que (jo i l’empresa que represento) em comprometo a introduir en l’execució del contracte les 
normes i condicions bàsiques d’accessibilitat universal i de disseny per a tots. 
 
i) Que, un cop assabentat/ada de les condicions d’execució i dels requisits que s’exigeixen per poder 
ser adjudicatari/ària d’aquest contracte, em comprometo (en el meu nom/en nom i representació de 
l’empresa) a executar-lo amb estricta subjecció als requisits i condicions d’execució estipulats, per un 
import d       euros (indiqueu l’import en xifres i en lletres), exclòs l’impost del valor afegit. El 
percentatge que s’ha d’aplicar en concepte d’IVA és el següent:      ; i el preu del contracte 
resultant és d       euros, IVA inclòs, d’acord amb el desglossament següent:       
 
j) Que autoritzo l’òrgan de contractació perquè dugui a terme les notificacions de l’expedient de 
contractació de manera electrònica, mitjançant el servei e-NOTUM i designo       com a persona 
autoritzada per rebre les notificacions corresponents, en el correu electrònic       ,  d’acord amb els 
articles 41 i següents de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú de les 
administracions públiques, i l’article 14 de la mateixa norma, pel que fa a l’obligació de relacionar-se 
electrònicament amb les administracions públiques. 
 
Nom, cognoms i DNI de la persona o persones designades 
 
Adreça de correu electrònic on rebre-les 
 
Número de telèfon mòbil de contacte (opcional) 
 
 Sí  No 
 
k) L’oferta presentada és vinculant i irrevocable, segons disposa l’article 139.1 de la Llei 9/2017 de 8 
de novembre, de contractes del sector públic. 



 

   

 
 

Signatura 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Localitat i data 
      

 

Informació bàsica sobre protecció de dades 
Tractament: gestió de la contractació pública 
Responsable del tractament: Secretaria Tècnica de la Junta Consultiva de Contractació Administrativa. 
Departament d’Economia i Finances. 
Finalitat:  tramitar els expedients de contractació per mitjans electrònics, d'acord amb els principis de publicitat, 
transparència i igualtat de tracte entre les persones licitadores. 
Drets de les persones interessades: podeu sol·licitar l’accés i la rectificació de les vostres dades, així com la 
supressió, la limitació del tractament i l’oposició quan sigui procedent. Procediment per exercir els vostres drets 
a http://economia.gencat.cat/ca/departament/proteccio-dades/drets/ 
Més informació: https://economia.gencat.cat/ca/departament/proteccio-dades/informacio-tractaments/unitats-
responsables/contractacio-publica/ 
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